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Vysvétlivky uzitych symbold

‘ Pokyny tykajici se mechanickych oprav a
mechanické Gdrzby. Bezpecnostni dilezité informace, technické

informace, data a vykony zafizeni.

\

Dulezité elektro informace - ¢téte pozorné - pfi Diilesité informace - ététe pozorné.
chybném zapojeni nebezpeci poskozeni zatizeni.

Technické zmény vyhrazeny



2.2.

Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

Rozbaleni jednotky, kontrola po dopravé &i skladovani

Rozbaleni jednotky, kontrola

Peclivé prekontrolujte obsah dodaciho listu, ktery je nedilnou soucasti dodavky. U dilG, které jsou oznaceny v dodacim listu jako
extra pfislusenstvi (nejsou soucasti jednotky pfip. nejsou v zafizeni namontovany), zkontrolujte kompletnost k dodané zasilce
(zpravidla dodény v jiném kartonu) a jejich neporusenost. Zavazné poruseni obalu ¢i kartonu hlaste ptepravci a sepiste zakladni
zapis do dokumentd o prepravé zasilky. Neprodlené informujte pfepravni spolecnost, ktera zajiStuje transport zasilky pfip.
i vyrobce (je-li zajistovatel dopravy).

Veskery obalovy materidl je ekologicky a mGzZe byt znovu pouZit nebo recyklovan. Neekologické ¢asti nechte spravné zlikvidovat
nebo znovu zpracovat.

Pro demontaz baleni demontujte Srouby a odstrarite vrchni éast prepravniho ramu.

Pro skladovaéni, transport ¢i montaZz pouZite originalni baleni. Je navrZeno tak, aby ochranilo jednotku pfed poskozenim pfi této
Cinnosti. K manipulaci pouZzijte adekvatni manipula¢ni techniky.

Je zakazano jednotkou manipulovat bez originalniho obalu. Za $kody vzniklé nespravnou manipulaci nenese vyrobce Zzadnou
odpovédnost!

Skladovani jednotky, dalsi transportni doporuceni

e Dbejte obalovych Stitk(i umisténych na zafizeni. Zafizeni v obalu neni dovoleno klopit a stavét

do jinych ptepravnich poloh, nez je dodavano a doporuceno vyrobcem. Na obalu naleznete téz '
vyrobni Cislo a typ jednotky pro snadnou orientaci o typu jednotky.
e  Zafizeni pro dalsi manipulaci dopravujte opét jen v origindlnim obalu. Obal je dlouhodobé S—
testovan a jinym druhem obalu mUzete poskodit jednotku. T
e  Pro transport a manipulaci pouZivejte pouze prostiedky s ovéfenou a dostate¢nou nosnosti, FRAGILE-
manipulaci s transportnimi prostfedky sméji provadét jen osoby s kvalifikaci proto uréené. ngr&TD

e  Pripustné skladovaci podminky: -10°C + 50°C, vlhkost 50-85% bez kondenzace.
e Do konecné montdZe neodstranujte originadlni obal (predejdete tak poskozeni zafizeni). Pro
bezpecnou manipulaci se doporucuji min. 2 osoby.

Technické zmény vyhrazeny 3
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3.

Bezpelnostni opatreni

Jednotka je vyrobena dle piedpisti nafizeni vlddy a norem CR harmonizovanych se smérnicemi EU, které vyrobce uved| v prohladeni
o shodé.

Vyse uvedeny vyrobek je ve shodé s normami:
CSN EN 60335-1 ed.3 CSN EN 60335-2-30 ed. 3
¢SN EN IEC 61000-6-2 ed. 4 ¢SN EN 61000-6-3 ed. 2

Vyse uvedeny vyrobek je ve shodé se smérnicemi:

e  Smérnice EP a R2009/125/ES o stanoveni ramce pro uréeni pozadavkd na ekodesign vyrobkd spojenych se spotfebou energie.

e Nafizenivlady ¢. 118/2016 Sb. (Smérnice EP a R 2014/35/EU) o posuzovani shody elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani
v urcitych mezich napéti pfi jejich dodavani na trh.

e Nafizenivlady ¢. 117/2016 Sb. (Smérnice EP a R 2014/30/EU) o elektromagnetické kompatibilité.

e Nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb. (Smérnice EP a R 2014/35/EU, Smérnice EP a R 2011/65/EU).

e Nafizeni vlady o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Dbejte obecné platnych ustanovenich pro danou zemi a ostatnich souvisejicich predpisG. Pfi jakékoliv servisni ¢innosti je nutno
jednotku odpojit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni nebo jeho ¢asti musi vyhovovat legislativé v dané
zemi. Jakékoliv servisni elektro prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci. Veskeré chladirenské prace smi
provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci.

DodrZujte platné ptredpisy predevsim:

e pro bezpecnost elektrickych a tepelnych spotfebic,

e pro centralni tepelné rozvody,

e  pro pozarni bezpecnost,

e pro tésnost stacionarnich chladicich a klimatizacnich zafizeni a tepelnych ¢erpadel obsahujici nékteré fluorované sklenikové
plyny.

Respektujte normy a platna pravidla pro danou zemi —zejména poZarni bezpecnost spotfebicli a zdrojli tepla, a pozarné technické
vlastnosti hmot-stupné hotlavosti. Jednotku umistujte 150 mm od hoflavych hmot stupné B, C1, C2 a od lehce hoflavych hmot C3
400 mm a 1000 mm ve sméru salani - (vystup vzduchu z jednotky).

Zakladni informace o jednotce a jeji pouziti

Jednotka Nevada Jet HP zabezpecuje efektivni vytapéni nebo chlazeni mistnosti pomoci obnovitelnych zdrojl energie. Zplisob
ohfevu/chlazeni je fesen ptes venkovni jednotku tepelného ¢erpadla s ekologickym chladivem R410A. Jedna se o systém vzduch-
vzduch, ktery kombinuje provozné Usporné a zaroven U c¢inné feSeni pozadavku na efektivni vytapéni ¢i chlazeni. Diky nizké
provozni hluénosti venkovni jednotky je idealni pro poufziti i v obydlenych oblastech.

K vytapéni ¢ chlazeni u jednotky Nevada JET HC je vyuzit vzduch ohfivany/chlazeny vodnim ohfivaéem.

Tyto zafizeni jsou vhodné pro pouZiti do zakladnich prostor(l tj. bez vlhkosti. Jsou vhodna do prodejen, primyslovych a
skladovacich prostorl. Nejsou vhodné do prostor se zvySenou prasnosti.

Plny vykon jednotky je moZno zarucit jen pfi dUsledné a pravidelné udrzbé. Vsechny funkéni prvky jsou pfistupné a dobre
oSetiovatelné.

Technické podminky pro provoz jednotky:

max. provozni teplota média 90°C / tlak 1,6 Mpa — neni-li stanoveno jinak,
provozni napéti 230V-50Hz nebo 400V-50Hz (dle typu jednotky),

provozni teplota v prostoru 5 — 40°C,

provozni teplota venkovni jednotky od -20 do +21°C,

IP kryti - IP 54,

jednotka je urcena pro velké a vysoké prostory,

jednotka je urcena k vytapéni i chlazeni.

Technické zmény vyhrazeny



5.  Rozméry jednotek

5.1. Vnitini jednotka

Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

E A
A F
25 25 V
o I8 £
o ©
. - o o) | E} *
W) WEXg
Rozmér (mm)
Model
A B C D E F G X
Nevada N3 JET HC/HP 1305 305 400 1070 1375 855 20 990
Nevada N4 JET HC/HP 1645 350 500 1305 1720 1075 20 1190
5.2. Venkovnijednotka (pouze pro Nevadu JET HP)
765 1240
Model 1 (33,5 kW) a model 3 (45 kW)
ol -
1000 I
80 840
8-12x7 I
o
@
‘OO0  HAH I
2 :
@o‘g
O BEH  HME ) B e
= ool | 0.5 o S =]
1080

Model 2 (33,5 kW) a model 4 (50 kW)

480 12

Model Vyska X (mm)
Nevada N3 JET HP12 (33,5 kW) 1305
Nevada N4 JET HP18 (50 kW) 1605

-
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6. Montdaz jednotek

C @/ @/
Nevada JET HC Nevada JET HP

Podstropni instalace vnitfni jednotky

6.1. Podstropni zavésy ZS-Nevada JET HC/HP

Jednotka se zavésuje ve Ctyfech zavésnych mistech na pldsti jednotky.
Zavésna mista jsou pristupna zvenku a na jednotce jsou z vyroby osazeny
nytovacimi maticemi (zavity M10).

Jako pfislusenstvi k podstropnim zavésim ZS-Nevada JET HC/HP (na
objednavku) je dodavano:

4x zévitova ty¢ M10x1000 - 8.8, 4x kotva M10/40, 4x zavésné oko M10,
8x matice M10 - 8.8, 4x Sroub M10x45 - 8.8, 4x podlozka plocha vel. 10,
4x podlozka pruzna vel. 10.

Vymérte polohu jednotky a jeji vzdalenost od stropu a pfipravte zavitové
tyCe na pozadovanou délku. Oznacte si kotevni mista dle vrtaciho
' schématu, vyvrtejte stropni otvory a osadte kotvy. Zavitové tyce osadte do

pfipravenych stropnich kotev a natocte matice. Osadte konce zavitovych

o

tyCi zavésnymi oky. Jednotku zdvihnéte pomoci manipulacni techniky

s transpornim ramem. Pfipravte jednotku do poZadované pozice a

pfipevnéte zavésna oka k jednotce pomoci dodanych $roub.
Rozmér (mm)

o , Model : ;

Nevada N3 JET HC/HP 1375 855
] = Nevada N4 JET HC/HP 1675 1075
I { '7\ ~
\ [ >
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Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

Dbejte na spravné osazeni vSech matic na vsechny Casti sestavy. Dbejte na koncovou polohu zavitll, aby nedoslo otacenim
k uvolnéni a padu jednotky.

PouZivejte jen adekvatni kotvy a hmozdinky. Dikladné zvaZte montazni situaci a vhodnost poufZiti kotevniho i spojovaciho
materidlu a Unosnosti stavebni konstrukce. Vyrobce nenese odpovédnost za nevhodné pouzité hmozdinky ¢i jiny nevhodny
spojovaci a zavésovy material.

Po montazi zkontrolujte vodorovnou polohu v obou smérech. Dbejte na to, aby dotahovanim jednotlivych zavés a pouzder
nedoslo ke zkfizeni a zkrouceni zafizeni. VZdy kvalitné posudte Unosnost stropu nebo stény. Montujte zafizeni jen do staticky
pevnych nosnikd.

Vidy zavéste zafizeni na vSechny zavésné body.

6.2. Instalace venkovnijednotky (pouze pro Nevadu JET HP)

Instalace venkovni jednotky je popsdna v samostatném navodu.

7. Nastaveni a demontdz vyfukové dyzy

Dyzy s dalekym dosahem se pouZivaji predevsim tam, kde pfivadény vzduch musi Epre
prekonat velké vzdalenosti mezi vyusti a zonou pobytu.

To je pro pfipad, kdy ve velkych prostorach (haly, sély, atd.) neni mozZny, popf.

neni vhodny rovnomérny privod vzduchu stropnimi anemostaty. Zde se uplatni - \ P
dyzy s dalekym dosahem umisténé po stranach prostoru. 4 N

Dyzy s dalekym dosahem nabizeji diky svému aerodynamicky optimalizovanému

tvaru vysoky akusticky komfort. Z téchto dtvoda a kvili svému odpovidajicimu

a
A | A
60°
ht— GDS —
oD,

designu jsou také pouzitelné v komfortnich prostorach, jako jsou napf. koncertni N
saly, divadla, muzea atd. /r_ o~

Vyfukovou dyzu je mozné nasmérovat az o 30° vSemi sméry (viz obrazek).

Demontaz dyzy provedete nasledujicim zptsobem:

1. Demontujte Srouby po obvodu limce a sejméte ho.

o

2. Pomoci imbusového klice povolte Srouby drzici dyzu.

' 3. Vysurite dyzu.

d

Technické zmény vyhrazeny 7
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v s

Nastaveni optimalniho Ghlu trysek (°) na zadkladé montaZinich vysek (H) a priméru vytapéné
podlahové plochy (D).

H (m)

| D (m)

Il NevadaN3JETHC/HP [l Nevada N4 JET HC/HP

7.1. Graf dosahu proudu vzduchu (pouze pro topeni)
Nevada N3 JET HC/HP
HORIZONTALNI DOSAH R (m)

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
E
T 1
=
=2 - -
g S . E E
<3 ard £ 8=
<< 4 %ﬂ 379
v =] 267
el 6—1187
~§ 5 AT=40°C 287121
C 474517 178-167
AT=40° 355 ZZ?
6 = n =] 118—30
:’I’::_ % 296198
vl EREEIEEEIELEREEEEEERLERRE s areep| 127
296— 262
178=72
8 UHEL 30° 37168 =
9 17806 118732
10
118—143
11
12 GHEL 45° e
13
14
UHEL 55° e
15
Pozn.: uvedena data plati pro 100% vzduchovy vykon jednotky
Modelovy pfiklad ¢teni grafu:
1) Montézni vyska H jednotky je 6,8m.
2) Na zakladé hodnoty z tabulky na str. 8 byl zvolen optimalni Uhel, coZ je modelovém ptipadé 45° (Seda kfivka).
3) Stanoveni rozdilu mezi saci (Ti) a vyfukovou (Ta) teplotou. V modelovém pfipadé: 43,6-20=23,6°C (AT = 20°C).
4) Horizontalni dosah je 7,7m (jedna se o polomér R). Primér podlahové plochy D = 2 x R. V modelovém pfipadé 15,4m.
5) Topny vykon pro uvedené vstupni hodnoty je 23,7kW (plo3ny vykon 127,W/m?).
8 Technické zmény vyhrazeny



Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

Nevada N4 JET HC/HP
HORIZONTALNI DOSAH R (m)

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1213 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

VYSKA ZAVESENIH (m)

W 00 Ny i bk w N

_ = = =
W N = O

UHEL 30

0 ~ O WU

—
el

5°C
UHEL 45°

)
[=]

Pozn.: uvedend data plati pro 100% vzduchovy vykon jednotky GHEL st

134—8

13410

8. Technologické schéma pripojeni jednotky Nevada JET HP

Regulator jednotky
UNIREG HP

T | Ridici jednotka —
Il ! !
I I Propojovaci @
H Komunikacni kabel ¥
kabel
" ..........................................
|| 1 st EEV
Y jednotky
Venkovni jednotka
Cu chladivové l
potrubi v

‘ @ @j Vnitfnijednotka
-

Nevada JET HP

—

Nasténny ovladac
Ditronic Touch

Technické zmény vyhrazeny
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8.1. Délka kabell a potrubi

5m
Vnitini jednotka EEV =
Nevada JET HP jednotky
a<180m I I
@v’, \// 41 e< 180m._”“_,..~" ' ”
Venkovni jednotka
b <50m
: ! <
. Ridici jednotka
c<iom .
“
9
t (s
5 R Nasténny ovladac
T 0| asten
d<50m Ditronic Touch

Reguldtor jednotky
UNIREG HP

9.  Pripojeni rozvodd média Nevada JET HC

Pfed pfipojenim média do jednotky je nutné zkontrolovat, zda jsou vodni pfivody
pfipraveny a neposkozeny. Dale je nutné zkontrolovat, zda rozvody obsahuji komponenty i} POZOR [ |
nebo jind opatieni, ktera zajistuji v misté pfipojeni na vstupnich a vystupnich hrdlech * @
nulovy pienos statickych, dynamickych a dilatacnich sil. Pfi pfipojovani vodniho okruhu
objektu k vyméniku jednotky nesmi byt pouZito nepfimérené sily. U hrdel vyméniku je
umisténa znacka upozorfujici na pouZiti dvou kli¢d tak, aby p¥i utahovani nebo povolovani
nedochdzelo k jakémukoli namahani hrdel. P¥i Sroubovani a dotahovani je nutné sSroubeni
vymeéniku jistit sviracim naradim proti neZzadoucimu pootoceni, které by mohlo nasledné

zpusobit deformace nebo poskozeni potrubnich hrdel na vyméniku.

Jakékoli nedodrZeni vyse uvedenych pokynt ma za nasledek neuznani pfipadné reklamace.

Hrdla vodniho ohfivace se nachdzi standardné vlevo na boku jednotky (z pohledu interiéru). Pfivody jsou oznaceny kulatymi
znackami - vstup média cervena se Sipkou dovnitf a znacka vystup média modra se Sipkou ven.

Vstup média Vystup média

Nezamériujte polohy hrdel - zpdtecka a pfivod - mizZete tak zdsadné zménit vykon a parametry vyméniku a nasledné tak ovlivnit
celou hydraulickou soustavu. Neprekracujte max. teplotu a tlak, pro ktery je zafizeni dimenzovano. Neopomerite pfipojit odvod
kondenzatu.

Funkce elektrotermického pohonu ventilu je dana pfislusSnym typem regulace. Pfipojeni se potom provede pfimo na hrdlo
oznacujici vstup média. Funkce elektrotermického pohonu viz ¢l. 9.1.

Dbejte na kvalitu média pfivadéného do jednotky, zkontrolujte osazeni Cistici armatury pfed jednotkou (neni soucasti dodavky).
Respektujte max. teplotu a tlak média - predejdete tim poskozeni vyméniku. Pro spravnou funkci vyméniku je nutné vyménik
odpustit (odkalovaci ventil) a vycistit Cistici armaturu, jelikoZ se v systému mohou vyskytovat stavebni ¢i montazni necistoty. Pro
bezvadnou funkci vyméniku je bezpodminecné nutné vyménik odvzdusnit. Potrubi pfed jednotkou osadte uzaviraci armaturou
(kulové uzévéry) =1 . Pfipojovaci Sroubeni tésné u jednotky musi byt Sroubovatelné, nikoliv pevné.

10 Technické zmény vyhrazeny



Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

Dle poZzadavku zékaznika lze dodat k teplovodnimu vyméniku nezabudovany 2-cestny ventil s ovladaci hlavici. Pohon ventilu je
dodan jako elektrotermicky.

Navod k elektro pFipojeni ventilu je soucasti elektro schématu pfipojeni jednotky. Samostatné elektro schéma ¢i navod k ventilim
nemusi byt, je dodan pouze na vyzadani.

—=— (P>

Kapalina

HEAT
EXCHANGER

AB A

-
-

A

VALVE

Zapojeni 2-cestného ventilu
ETVQ

Model ‘ Nevada N3 JET HC | Nevada N4 JET HC

Pramér pripojovaciho potrubi ‘ DN 32 ‘ DN 40

9.1. Regulace vyméniku pomoci ventilu s oviddaci pohonem

Elektricky servopohon ventilu Ize dodat k vodnimu vyméniku jako nezabudovany v provedeni 2-cestny
(ETVQ). PIné programovatelny binarni vstup.

Provedeni verze: 1/0

Pozndmka:
Doba otevirdni 65 s
Elektro data: 24 VAC/VDC, 50/60 Hz, fidici signal 0-10 VDC, IP 54.

9.2. Nastaveni prUtoku tlaku nezdvislého ventilu DN 32 (ETVQ)

e

Nastaveni Uzavirani

Otocte nastavovaci kolecko na poZzadovanou hodnotu, Otocte nastavovaci kolecko po sméru
napf. 5.0. hodinovych ruci¢ek na pozici X.
gmax hodnoty
Nastaveni
| 2 | 2 | 3 | 4 | s | e | 7 | 8 | 9 | 10
DN32 | 800 | 1220 | 1620 | 2060 | 2450 | 2790 | 3080 | 3350 | 3550 | 3700

gmax = I/h pro kazdé nastaveni pfi zcela oteviené regulaéni kuzelce

Technické zmény vyhrazeny 11
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9.3. Nastaveni pritoku tlaku nezdvislého ventilu DN 40 (ETVQ)

10.

11.

Nastaveni Uzavirani
Otocte nastavovaci kolecko na poZzadovanou hodnotu, Otocte nastavovaci kolecko po sméru
napr. 1.3. hodinovych rucic¢ek na pozici 0.0.
gmax hodnoty
Nastaveni
| 08 | 09 | 10 | 12 | 22 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
DN40 | 1000 | 1240 | 1530 | 1840 | 2200 | 2570 | 3020 | 3450 | 3960 | 4550 | 5200 | 5800 | 6500

gmax = I/h pro kazdé nastaveni pfi zcela oteviené regulaéni kuZzelce

Pripojeni rozvodU média Nevada JET HP

Pfed pripojenim média do jednotky je nutné zkotrolovat, zda jsou pfivody pfipraveny a neposkozeny. Spojeni pfivedenych potrubi
s jednotkou provedte pajenim pomoci dusiku. Pokud nepouZijete tento plyn, vytvofi se na potrubi oxidaéni film, ktery maze snizit
vykon nebo poskodit jednotku. Neopomerite pfipojit odvod kondenzatu. Pouzivejte vyhradné chladivo R410A doporucené
vyrobcem.

Jakékoli nedodrzeni vy$e uvedenych pokyn ma za nasledek neuzndni pfipadné reklamace.

Pfipojovaci prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci v chladirenské technice.

: -
o‘b *e
+

F 4—— Plyn

r <l Kapalina
\ Kondenzat

Primeér pripojovaciho
Model potrubi (mm)
Kapalina Plyn
Nevada N3 JET HP 14 28
Pfipojeni venkovni jednotky je popsano v samostatném navodu. Nevada N4 JET HP 14 28

Pfipojeni podtlakového sifonu

Pro spravny odvod kondenzatu je nutné instalovat na vyvod kondenzatu podtlakovy sifon. Podtlakovy sifon musi obsahovat
kuli¢ku, ktera slouZi jako zpétny ventil pro spravnou funkci sifonu nezalitého vodou. Sifon musi byt nasazen na jednotku plynotésné
(pryzova manzeta). Pro dalsi zvyseni podtlaku lze svislou ¢ast se zpétnym ventilem (kuli¢kou) vytocit do levé, nebo pravé strany —
maximalné tak, aby s vodorovnou rovinou svirala Uhel 15°. Druhd &ast sifonu /nasazena na jednotku/ by méla zUstat ve svislé
poloze.

Minimalni Ah pro spravné fungovani odvodu kondenzatu je 30mm.

12
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12. Elektrické pripojeni jednotky

Vytapéci/chladici jednotka musi byt chranéna vhodnym
jisticem v souladu s jeho elektrickymi parametry — viz.
priloZzené elektro schéma. PouZijte kabelové vodice
s prifezem vhodné dimenzovanym podle proudového
zatizeni — viz elektro dokumentace. Pfipojovaci svorky
jsou pfistupné po odsroubovani krytu elektroinstalacni
krabice na boku jednotky. Nasledné provedte pfipojeni
pfipravenych kabell ke svorkam dle pfiloZzené elektro
dokumentace, nasledné pak kontrolu pfipojeni,
pospojovani a teprve potom zapnuti napdjeni.

Dbejte na to, aby kabel nebyl pfekrouceny c¢i néjak
deformovany. Volné konce jednotlivych vodic¢t kabelu
si nechte dostate¢né dlouhé z dlvodu snadné
manipulace, teprve az si budete jisti, Ze je vodic
dostatecné dlouhy, provedte zkraceni.

Dbejte obecné platnych ustanovenich pro danou zemi
zejména CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpisd. PFi jakékoliv servisni ¢innosti je nutno jednotku odpojit od elektrické sité.
PFipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni nebo jeho ¢asti musi vyhovovat zejména €SN 33 2190, 33 2000-5-51 ed.3, 33 2000-5-
54 ed.3. Jakékoliv servisni elektro prace smi provadét pracovnik s odbornou kvalifikaci dle vyhl. §6 CBU ¢.50/78 Sb.

Po montézi vse peclivé zkontrolujte a provedte vychozi revizi zafizeni. Zkontrolujte funkénost pojistek FU1-FU3 (Ditronic) pro
vnitini obvody (hodnoty pojistek jsou oznaceny na skfince elektroniky) a ujistéte se o funkci externich prvku (pfislusenstvi), které
mohou mit zasadni vliv na spravnou funkci zafizeni.

POZOR: Jako zarucni list slouZi dodaci list!

Elektrické pfipojeni venkovni jednotky je popséano v samostatném navodu.
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13.  Typy ovladacU a moznost ovldddani

13.1.UNIREG HC/HP

Unireg je rozvodnice vhodna pro ovladani vytapéci jednotky s EC ventilatory 230V (Nevada N3 JET HC, Nevada N3 JET HP) a 400V
(Nevada N4 JET HC, Nevada N4 JET HP), kde neni moZné integrovat fidici elektroniku do jednotky. Rozvodnici je vhodna k instalaci
na zed. Systém umoznuje vyuZiti vSech funkci regulatoru Ditronic Touch. Vybér adekvatniho typu Uniregu je nutné stanovit dle
daného typu jednotky. Ovladac Ditronic se fidi svym vlastnim uZivatelskym manualem. Ovladac je uréen pro nasténnou montaz.
Nedilnou soucasti ovladace je prostorové cidlo Ni-1000 a venkovni Cidlo Ni-1250, kterd musi byt zapojena do fidici desky dle

elektro dokumentace.

Ovlada¢
DITRONIC TOUCH

Rozvodnice . Rozvodnice
UNIREG HC/HP O @i . UNIREG HC/HP
.«w“”;k “m\"&
- - 3
, nll‘ i
Prostorové cCidlo Venkovni ¢idlo
Ni-1000 Ni-1250
UNIREG — DIT 2-HC/HP UNIREG — DIT 2-HC/HP 400V
14 A 6A
230V 400 V
0-10V
0-100 %
IP 20
300x400x170 mm

13.2.EX MODBUS

EX MODBUS je ovladaci modul urceny pro regulaci otacek EC ventilatoru pfes MODBUS. Ovladaci modul je vhodny k instalaci na
zed. Na jeden modul EX MODBUS je mozné pfipojit jednu jednotku Nevada JET HC/HP. Vybér adekvatniho typu EX MODBUS je
nutné stanovit dle daného typu jednotky.

EX MODBUS EX MODBUS D aa _
tﬁt‘ﬂ‘-‘aﬁ.&;

0,25 A 0,25 A
®
230V 400V | ®
0-10V
0-100 %
®
IP 65
®

275x220x140 mm
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Vzduchovd jednotka Nevada JET HC/HP

Uvedeni jednotky do provozu, spusténi jednotky

Pfed uvedenim zafizenim do provozu provedte a zkontrolujte:

e neporusenost krytl a oplasténi jednotky,

e mechanické upevnéni a ukotveni jednotky,

e  spravné pripojeni médii a tésnost pripojeni,

e pfitomnost napdjeciho napéti,

e spravné pripojeni vsech vodi¢l jednotky,

e osazeni a nastaveni predrazeného jisticiho prvku (neni soucasti zafizeni),
e nepfitomnost mechanickych téles ¢i necistot.

PFi uvedeni zafizeni do provozu je nutné provést vychozi revizi elektrického zafizeni dle €SN 331500 a CSN 33 2000-6-ed.2.

Volitelné prislusenstvi k jednotce

NejcastéjSim prislusenstvim jsou ventily se servopohonem pro regulaci teploty (kapitola 9.1). Ventily jsou dodavany jako
nezabudované, veskeré dostupné typy ventil( viz katalogovd dokumentace. Funkce elektrotermického pohonu ventilu je dana
pfislusSnym typem regulace.

Jako volitelné pfislusenstvi Ize zvolit napf. prostorovy a venkovni termostat, zavéseni jednotky, apod. Volba vhodného typu
prislusenstvi musi byt podporovana typem ovladace.

Veskeré ptislusenstvi nabizené pro jednotky Nevada JET HC/HP viz katalogova dokumentace.

Zdakladni informace o servisu a udrzbé jednotky

Vsechna zafizeni jsou vyrobcem vidy pred expedici peclivé prekontrolovdna a vyzkouSena. Nejcastéjsi chyby prameni
z nespravného pochopeni funkce zafizeni ¢i nespravné prokabelovani a zapojeni. DodrZujte proto presné nafizeni vyrobce,
predejdete tak sloZitému hledani chyb. V Zadném pripadé nezkousejte zafizeni provozovat pfi jiném zapojeni - zafizeni sice mlze
kratkodobé fungovat, jak si prejete ¢i oCekavate, ale timto nevratnym krokem muzZete zpUsobit nevratné ztraty a poskozeni
zarfizeni. Na tyto skody se nevztahuje zaruka.

Vytapéci/chladici jednotka Nevada JET HC/HP je standardné doddvéna bez filtru pfed vyménikem, a proto je nutné vénovat
kontrole stavu vyméniku zvySenou pozornost. Periodicita kontrol zavisi na prostfedi, ve kterém zafizeni pracuje. PFistup
k vyméniku a ventilatoru je po demotdzi krycich plech(i na sacim boxu.

Pfed vSem pracemi na zafizeni je nutné vypnout el. proud, hlavni napdjeni do jednotky. Nebezpedi urazu el. proudem!!!

Dbejte obecné platnych ustanovenich pro danou zemi zejména €SN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpist. Pfi jakékoliv
servisni ¢innosti je nutno jednotku odpojit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni nebo jeho ¢asti musi
vyhovovat zejména CSN 33 2190, 33 2000-5-51 ed.3, 33 2000-5-54 ed.3. Jakékoliv servisni elektro prace smi provadét pracovnik
s odbornou kvalifikaci dle vyhl. §6 CBU &.50/78sb.

Informujte se u dodavatele ¢i distributora na servisni smlouvu. Docilite tim pravidelného servisu a perfektni péce o Vami
zakoupené zafizeni.

Ctvrtletné provedte:

e  Kontrolu zavéseni jednotky a pfip. dotazeni viech Sroubeni.

e Prezkouseni tésnosti jednotky pfipadné osazenych armatur na strané média.

e Kontrolu Cistoty sacich mfizek na sasim boxu a vnitfnich ¢i venkovnich ¢asti jednotky. Téleso motoru nemyt vodou! Pouze
otfit vihkou utérkou - nebezpeci poskozeni vinuti motoru; po ¢isténi motoru nezapinejte jednotku min. 60 min - nechte ji
dostateéné vyschnout. Prach ze saci mfizky odstrarite vysavacem.

e Kontrolu bezpe¢nosti jednotky z hlediska trazu el. proudem dle platnych CSN ¢i dle norem platnych pro danou zemi vé.
kontroly uzemnéni.
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16.1.Odstranéni jednoduchych poruch

Typ poruchy Mozna pficina Naprava
Jisti¢ zafizeni vypnuty Zapnout
Zatizeni nelze zapnout Vypadek el. sité Kontrola

Externi kontakt*

Kontrola zapojeni, pfip.proklemovat

Motor je hlucny

LozZisko motoru je vadné

Kontrola-vyména

Motor se prehfiva

Vadné lozisko i vinuti motoru

Vymeénit ventildtor

Silné znecistény motor-nedostatecné
chlazeni

Kontrola, vycistit

PFilis vysoka teplota nasavaného vzduchu

Kontrola

Ventildtor dopravuje malo vzduchu

Znecisténd saci mrizka

Kontrola - vycistit

Zatizeni netopi

Pferusené nebo ucpané privody média

Kontrola - vyména

Vyménikem proudi mélo vzduchu

Kontrola - odstranit

Nedostatecna teplota média

Odstranit

Medium necirkuluje

Kontrola, odstanit

DosaZzena teplota dle nastaveni regulatoru

Nastaveni regulatoru

Vadny pohon elektrotermického ventilu*

Prekontrolovat nastaveni, pfip. vadny
vymeénit

Automatické preruseni provozu

* jsou-li osazeny

Prehfaty motor

Zjistit a odstranit pficinu

Externi hodiny

Kontrola spravné funkce (viz popis
regulatoru)

16
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16.2. Demontdz ventildtoru

Ventilator se nachazi uvnitf saci nastavby. Pro jeho vyménu postupujte dle nize znazornéného a popsaného postupu.

Odstrarite plastové zatky z revizniho vika saci nastavby (obr. 1).
Pomoci imbusového kli¢e povolte Srouby jistici viko (obr. 2).
Sejméte viko (obr. 3).

Eoll o

Demontujte viko elektro krabice na ventilatoru a odpojte ze svorek veskeré kabely. Pfed odpojeni si zaznamenejte poradi
zapojenych kabeld, aby pfi zpétném zapojeni nedoslo k zaméné. Kabely vytahnéte z elektro krabice a uvolnéte od kose
ventildtoru (obr. 4).

5. Demontujte matice drZici ventildtor a vyjméte ho (obr. 5).

Technické zmény vyhrazeny 17
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17.

18.

Vyrazeni jednotky z provozu - likvidace

Po uplynuti doby Zivotnosti je potfeba provést demontaz a likvidaci jednotky. Demontaz zafizeni smi provadét pouze odborna
firma. Tento vyrobek nebo jeho ¢asti musi byt po skonceni doby jeho Zivotnosti ekologicky zlikvidovény.

Pro likvidaci je nutné dily jednotky co mozna nejlépe oddélit a roztfidit podle druhu materialu. Likvidujte kovové a plastové
komponenty u lokdIniho sbérného dvora. Pfepravni obal vyrobku je zhotoven z béZného recyklovatelného materialu (papir,
polyetylén) a je i takto podle CSN 77 0052-2 nalepkou oznacen.

Spravna likvidace a likvidace odpovidajici pfislusnym ndrodnim ustanovenim v zemi pouZiti je v odpovédnosti provozovatele.
DodrZujte navic predpisy a zdkony Vaseho stétu k likvidaci odpadu. Oddéleny sbér a recyklace téchto vyrobkl pomuze chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

DUlezitd upozornéni

Vytdpéci/chladici jednotky jsou uréeny pro pokryti ztrat tepla a vytapéni nebo chlazeni. Jiné pouZiti neodpovida uréeni. Za $kody
vzniklé nespravnym pouZzitim ¢i pouZivanim nenese vyrobce Zzadnou odpovédnost. Pfi provozovani téchto jednotek se fidte timto
ndvodem.

Montéz, elektrické zapojeni a opravy sméji provadét pracovnici s kvalifikaci dle §6 vyhl.¢. 50/78 Sb. nebo dle platnych vyhlasek
a norem pro danou zemi. RovnéZ pfipojeni chladiciho média musi provést odborna firma.

Vyrobce si vyhrazuje provadét jakékoliv zmény z marketingovych nebo vyrobnich divodi bez pfedeslého upozornéni!
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STAVOKLIMA s.r.o0.
Budéjovicka 450, 370 01 Homole
Tel.: +420 387 001 931

A = e-mail: info@stavoklima.cz
STAVOKI.IMA www.stavoklima.cz

S.I.0.
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